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Mindenkinek, aki otthont keresve vandorol

Van egy batyam. Eles. Nagyobb nalam, folyton mo-
rog. Vannak névéreim is. Karom, aki szeret birkézni, és
Ko6pé, aki a farkit csévilva beszél. Es a legjobb a kis-
testvérem, Meleg, aki szeret az dllam ald kuporodni, az
egyetlen kolyok, aki kisebb ndlam.

Mindegyikiiket megszagolom, meg a nedves foldet
a fejem f6lott, a szdraz fiivet a ldbam alatt. Korbeja-
rom az odut, mig a tébbiek szunditanak. Prébdlgatom
a futdst az alagttban. Sebesnek neveznek, mert én vol-
tam az elsd, aki folallt és jart. Barhovd visz is a ldbam,
néhany kor utin mindig visszatérek az odu kézepére,
abba a mélyedésbe, aminek otthonszaga van, olyan
szaga, amib6l sosem elég. Es akkor bejon az odiba
a kinti széIbél a legeslegjobb szag: Anya.

Kérbefordul, mindannyiunkhoz hozzaérinti az or-
rt, aztan lefekszik a mélyedésbe. Eles, Karom és Kopé
azonnal a hasihoz bdjnak inni. Lehettem volna én az
els6, de Anya szére tele van szagokkal. A csip6jétél
a valldn 4t a meleg, morgés leheletéig tele névtelen

szagokkal. Olyan szagokkal, amik miatt ki akarok torni



az alagutbél ott, ahol Anya azt mondta: ,Ne tovibb!”,
és oda akarom dugni az orrom, ahonnan a fény j6n.

Mindjart lekésem az ebédet. Meleg az utolsé ivé-
hely felé kaszik. Odaugrom. Es akkor — mmm... —
iszom, gyorsan és vadul, hatalmas kortyokban, na-
gyokat nyelve, cuppogva. Amig iszunk, Anya énekel
nekiink az odun tudli, széles vildgrdl, elmeséli, hogyan
éliink a hegyekben. U'gy fogadom magamba az énekét,
mint a levegét, mint a tejet — falka, hegyek, szarvas,
csillagok, sz€l, es6, vonyitas, vadaszat, hegyek, falka.

Meleg, ahogy mindig, a f6ldén kiszva alim fura-
kodik. Nytiszitve tolja a fejét az allam ald. Cupp! Oda
az ivéhelyem. Félig telt gyomorral odébb hizédom.
Elessel nem is prébalkozom. Eles nagy, és a nagyszaju
vonyitdsa mellé még harap is. Megbokd6som Karmot,
de a fejemre 1ép. Képé feladja az ivéhelyét, amikor
meglokom. Képé megloki Karmot, Karom megloki
Elest, mire Eles Meleghez fordul, és inyét felhuzva,
vicsoritva kimondja az egyetlen sz6t, amit mindany-
nyian ismeriink:

— Enyém! =3

Meleg eloldalog, és 6sszekuporodva a f6ldre fekszi
az odu kozepén, egyediil. Szép sorban mindannyian
jollakott dlomba szenderediink. Miel6tt elalszom,
megérzek még egy édes illatot, ami nem hagy nyu-
godni. Asitok, folemelem a fejem, és... igen. Igen, van
még tej. Van még, és az enyém lehet. Van még, és ha
megiszom, Elesnél is nagyobbra névok. Mindegyik
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ivéhelyen taldlok még egy utolsé kortyot. Most pedig
tudok mdr valamit, amit a testvéreim nem: a maradék
tej a legeslegédesebb. Lenyalom az utolsé cséppeket az
dllamrdl, és Meleg koré tekeredem, nehogy ralépjenek
a sotétben.

— Mondd el még egyszer! — kérem Anyit, és orrom-
mal az alagut vége felé bokok. — Mikor mehetek ki?

— Odakint, a teriiletinkén minden éhes és vad —
mondja Anya. — Te pedig puha vagy és finom, kis-
farkasom, drdga kolykom. Vird meg, amig nagyobb

leszel! — Séhajt a halviny fénysugdrban, ami a Ne To-
vabb!-on keresztil sz(ir6dik az odiba. — Vird meg,
amig esélyed lesz megnyerni a harcot!




A fény felé nydjtézom az orrommal, és elnyomok
egy dsitdst, ami a nydjtézast kiséri. Nem akarok varni.
A testvéreim lassan, mélyen lélegeznek dlmukban. Le-
billen a fejem, de kiizdok.

— Mesélj még!

— A falka a hegyé, a hegy a falkaé — kezdi. — A far-
kasok csillaga mindannyiunkra ontja a fényét.

Hallgatom, de az dlomba vezet8 hosszu, kanyargés

lejt6 magaval ragad.

" Igy aztén alszom és folébredek és eszem és alszom, egé-
szen addig a napig, amig egyszer folébredek, és Anya
* nincs ott. Hideg, fehér fény siit be a Ne Tovabb! felsl.
Ellen8rzom a szagunkat, mindenkiét, a foldét, a szdraz
fliét, és Anya szagdnak visszhangjit, amit a teste dltal
hagyott mélyedés rejt. Minden itt van. Minden
rendben van.
Kivéve hogy tires a hasam. Erzem, ahogy
ide-oda himbalézik, amikor végigme-
gyek az odun. Mir kevesebb hely
van. Nincsenek 4j szagok, csak
hosszabbak a testek, amikben
el lehet botlani, és még
mindig Eles a legna-
gyobb koztiink.
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Anya még soha nem maradt ilyen hossza ideig td-
vol. Meleg nyUszit, és a villamhoz d6rgoli a fejét.

— A falka a hegyé, a hegy a falkdé — mondja Képé.

— A farkasok csillaga mindannyiunkra ontja a fé-
nyét — teszi hozzd Meleg.

Tovibb mesélik egymasnak a mesét. Eles gy
tesz, mintha nem érdekelné, hogy Anya elment, de
a foga ko6zé veszi Karmot, hatha j6 ize van. Karom
egy pillanat alatt lebirkézza, és a f6ldre gytri. A Ne
tovdbb!-hoz teszem az orrom, hogy kideritsem, amit
egy farkaskolyok tudhat. Meleg borzongva lesi a vak-
meréségemet. Nem érdekel. Epp csak egy kicsivel
léptem tdl a vonalon. Most mér a fejem és a vallam
is kint van. Mind a négy mancsom a vonalon tul van,
és Uj szagokat érzek. A sotét égbarlang mennyezetén
halvinyfehér karika vildgit. Korilotte mindenttt aprd,
fehér, csillogé szikrdk. Rengeteg. Tobb, mint ahany fa-
rok van, t6bb, mint ahdny mancs, s8t, tobb, mint ahany
karom, mancs és farok osszesen. Nem tudom levenni
réluk a szemem.

A hiivés levegd tavoli szagok hirét hozza, olyan dol-
gok szagit, amikrdl csak a mesékben hallottam: fenyd,
egér, bagoly, toboz, dfonya és viz szagit. Annyi szag
van a levegében, hogy sok mindennek a nevét sem
tudom. Meleg inté bokdosése ellenére kijjebb osonok.

— Ne tovibb!

Lekuporodik. Megdermed. Ez egy j farkas.

Szagol. Megdermed. Ez nem Anya-szag.



Szagol. Cséval. Megdermed.

Ereztem mar 6t Anya bundajan. Rokon. Elérébb
kaszom.

— Ne tovabb!

Meleg rég visszamenekiilt az odd mélyére, én vi-
szont nem birok magammal, tovdbb csévilom a far-
kam. Nagyokat csapok az odi mennyezetére, hullik
rdm a por.

— Csitt!

Orrom a £61dén. Nem akartam meghajolni elétte.
A hangja parancsolt a f6ldre.

— Figyelj! — mondja, ezittal nem olyan élesen.

Felcsapom a flilem. A szél hangot hoz a szaggal

egyutt.
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Huss, reccs, pukk, szdl a szél a kozeli fak kozott.
Huhogis és iszkolds hangja kicsit tdvolabbrél. Aztin
vonyitds.

Vonyiiiiiiiiiiitis. Egész testemen fo6ldll a sz6r. Ezt
a hangot hallottam dlmaimban. Erzem, hogy mélyen
bent, a gyomrom tijin elindul a valaszvonyitas, de
azért nem annyira mélyen, hogy a kélyokvigyazé észre
ne vegye, hogy ki akar térni.

— Gsitt — mondja. — Csitt!

Lenyelem a vonyitisomat, és ratlok a cs6vilé far-
kamra. Virok, az éhséget rég elfelejtettem, elontenek
az 0j hangok. A kélyokvigyazé is var. Lassan jir fel-ald,
szlirke alak a fik drnyékdban.

Hallom, hogy valahol messze viz csobog, zimmogés
és csiripelés hallatszik a kézelbdl. Rohané 1éptek sziv-
dobbandsa kicsit messzebb. Aztin koézeledik. Egyre
kozeledik. Most pedig mér érzem a szagot is: Anya és
egy rokon.

Eddigre Eles, Képé és Karom mind a hitam mogott
tolonganak. Elérefurakodnak, ¢hesen nyiiszitenek. Es
akkor Anya feltlinik a hegygerincen. Nyomdban a falka.

Anya! Anya eziistsziirke, ers, a fiile és a farka vége
tekete. A rokonok a vélldhoz simulnak. Fejet hajta-
nak, és Anya nevét éneklik. Erzem Anya édes-vad,
tejes-szeles szagit.

— Gyere! — mondja.

Oriilten csévilom a farkam.
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— Menjek ki? — Biztos akarok lenni benne, hogy jél
értem.

— Gyere! — mondja. — Gyere ki!

Felugrom, de Eles elhiz a vallam mellett, Karom
pedig a fenekemre tapos. Lerdzom magamrdl, és
egytitt robbanunk ki az odibdl, Képéra és Melegre
t6ld zidul a hdtunk mogott.

Kint vagyok. Kint! Micsoda beldthatatlan tivolsig
van ebben az 4j oduiban, nincs az az ugrds, ami felérné
a fekete tetejét. Mégis ugrom egyet, hatha. Szél bor-
zolja a sz6romet. A rokonaim tet6td] talpig végigszag-
lisznak. Mindegyikiiket belélegzem, az arany sz6rd
Dalost, a vaddszt, a kélyokvigyazé Morgét, aki lassan,
bicegve sétdl. Képtelen vagyok abbahagyni a csévaldst.
Megnyalom a foldet: s6, vas, hamu. Otthon.

Apa a tobbiek folott all, arca sziirke, fiile fekete. Apa
magas, magas, magas. A szagjelzése ott van az odunk
bejaratan.

Ové az tivéltés, amit a falka kovet. Tudom, hogy
oda kellene mennem hozzi, és szagokat kellene
cserélnem vele, de 6 néma és magas.

Eles megel6z. Elsuhan mellettem. Egy fejjel na-
gyobb nalam, lenéz rdm, csak azért, hogy megmutassa,
nagyobb. Farkdt a magasba emeli, mint mindig, de le-
ereszti, amikor Apa kozelébe ér. Fejét lehajtja, lelassit,
kaszva kozeledik. Apa rovid szagolgatds és egy mor-
gis utin elbokddsi onnan. Eles hozzank fordul, foga
csattog, a torkiaban morgds indul, figyelmeztet minket,
hogy 6 az, aki szagot cserélt Apaval, nem mi. Meleg sir
egy kicsit. Képé semmit nem mond, de reménykedve
magasba emelt farkdt leengedi. Karom raharap a kihi-
visra, és birkézni kezd Elessel, kétszer is veszit, mielstt
a foldhoz szogezné.

Elsurranok mellettiik, és odamegyek apimhoz, far-
kam és orrom folszegem. Am ahogy a kézelébe érek,
leejtem a farkam, mint egy kovet.
Majdnem visszafordulok,




hogy Meleget is magammal hozzam, hitha ugy bét-
rabb leszek, de vannak dolgok, amiket egy kolyokfar-
kasnak egyediil kell véghez vinnie.

Kozelrdl latszik, hogy Apa nemcsak sziirke és fe-
kete, hanem aranyszind a mellkasdn és eziist a vallan.
A szaja koril pedig s6tétvords.

— Fiam — morog rim. — Enyém!

Raulok a farkamra, de a csévilds nem nyugszik.
Beiszom a szagit, mélyebben és tovibb, mignem
a szaga elfoglalja a helyét az emlékezetemben Anyaé
mellett. Birmit megtennék érte! Kérbeugrindozom,
remélem, tetszik neki. Vakkantok, a farkamat csévilom.

— Apa! Enyém!
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Egyre csak a voroset szagolom rajta. Megéhezem
téle, mint Anya tejétsl, de ez Gj szag. Strlbb szag.
Képtelen vagyok ellenillni neki. Orromat az dlldhoz
dugom. Megnyalom az arcit. Felém hajol, és nagyra
nyitja a szdjat.

Nagy, voros, nyulés valami esik ki a szdjabol. G6z6-
16g. Még soha életemben nem éreztem ilyen szagot.
De Apam nekem adta.

Megszagoljam? Megszagolom.

Minél tovabb szagolom, annil jobban tetszik. Bele-
dugom az orrom a kupacba, hozzid6rg6lom a bun-
ddmat. Anya odahivja a tobbi kolykoét, lehajtja a fejét,
hogy nyalogatni tudjk a sz4jit. O is kikép egy voros
valamit. Noszogatja Képét és Karmot, hogy késtoljak
meg. Dalos nénikénk ugyanigy tesz Elessel és Me-
leggel.

Visszafordulok Apa ajindékahoz.

Nyal-nyal-nyal.

Kellemes, dis ize van. Nem olyan édes, mint a tej,
de azért van annyira finom, hogy cséval-
nom kell téle a farkam.




Megrigjam? Megriagom.

A falatok kemények, rigésak.

Harap-harap-fal-fal-fal-nyel. Ahhhhhhh!

A t6bbi kolyok is enni kezd, kozben egész fenekiiket
csévaljak. Szédilésig eszem magam, aztin Osszegom-

bolyddom Apa drnyékdban, mar szolit az alvds. Apa az
orraval helyre bokdos a ldbanal.
— Szarvas — mondja. — A falka élete.

g O > KOr a 1alkad y
ki el6tt szarvasdarabok g6z6l6gnek, és ami a legjobb:
uvoltink. Apa kezdi, aztin jon Anya, aztin Dalos.
A hangjuktdl felall a sz8r a hatamon, és integet a far-
kam. A kolykok egyiitt tivoltenek, mindenki igyek-
szik a leghangosabb lenni, kinyudjtjuk a nyakunkat, fel-
emeljik a fejiinket, ahogy Apa szokta. Mély levegét
vesziink, hogy elnyerjiik a leghosszabb vonyitds cimet,
vagy a leghangosabbat. De legyen hangos vagy halk,
hosszu vagy rovid, a vonyitds tartja egyben a falkit.
Mindannyian a falka része vagyunk, és ezen a foldon
vagyunk itthon. Hangunk visszapattan a hegyekrél.
Felfelé, a farkasok csillaga felé tor. Eltelit a hang, mint
a friss viz.

Utoljara Morgé gydszos vonyitdsa
hallatszik. Ot kell kévetniink, 6 a bir-
kézéedzénk és a falka békehozéja.

Mire a rét felolti nyar végi arany-
szinét, mdr gyorsabban futok, mint 6,
és mire el6szor fagy, leszegi a farkat,
ha a mellsé ldbammal dobbantok, és
telborzolom a sz6rém a véllamon.




